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Otras medidas consultar – Check for other measurements
Autres mesures, consulter

TRANSFORMACIONES AGROGANADERAS,  S.L.

Nuestro sistema WONDER satisface ampliamente las necesidades de nuestros clientes y de cualquiera de sus necesidades 
de almacenamiento. Cumpliendo la normativa vigente en cuanto a sobrecargas de nieve y viento y se adaptan a cualquier 
otro tipo de normativa o entorno que exija una mayor resistencia; incluso a terremotos.

Our WONDER system widely satisfies our clients´ needs and of any of their storage needs. Fulfilling the in force regulation 
as for snow and wind overloads and they adapt to any other type of regulation or enviroment that demands a major resis-
tance; even to earthquakes.

Notre système WONDER satisfait amplement les nécessités de nos clients et de ses nécessités de stockage. En accomplis-
sant la réglementation en vigueur en ce qui concerne des surcharges de neige et de vent et s´adaptent à tout autre type de 
réglementation ou d´environnenment qu´on exige une plus grande résistance; même aux tremblements de terre.

Paquetes de chapas metálicas
Metallic sections bulks

Paquet du panneaux métalliques 

Detalle anclajes 1
Anchorages´ detail 1

Détail ancrages 1 

Detalle anclajes 2
Anchorages´ detail 2

Détail ancrages 2 

Andamios
Scaffoldings

Echafaudages 

Montaje techo 1
Roof erection 1

Montage du toit 1

Montaje techo 2
Roof erection 2

Montage du toit 2

Detalle canalón
Guter detail

Détail gouttière 

Fotografía desde el interior de la nave
Photograph from the inside of the warehouse

Photographie à l´interieur du magasin 

Fotografía desde el exterior de la nave
Photograph from the outside of the warehouse

Photographie à l´extérieur du magasin

- Modelos desde los 10 hasta los 35 metros de ancho.
- Sin necesidad de estructura interna. Son completamente autoportantes.
- Rápido montaje (75 m2/día).
- Desmontables.
- Fabricados con materiales de calidad y resistencia máxima.
- Herméticas.
- Se puede transportar una nave de 1000 m2 en un contenedor de 20´.

- Models from 10 up to 35 meters wide.
- No need of inner structure. Completely self-supporting.
- Quick assembling (75 sq. mt./day).
- Dismountable.
- Manufactured with maximum quality and resistance materials.
- Hermetic.
- A 1000 m2 warehouse can be transported in a 20´container.

- Modèles depuis 10 jusqu´au 35 mètres de largeur.
- Sans nécessité de structure interne. Autoportants.
- Rapide montage (75 m2/jour).
- Démontables.
- Fabriqués avec matériels de qualité et résistance maxime.
- Hermétiques.
- Un magasin de 1000 m2 peut être transporté dans un container de 20´.

Distribuidor oficial:

Naves Semicirculares
Semicircular Warehouses
Magasins Semi-circulaires



Su gran variedad de formas y tamaños les permite adaptarse a cualquier tipo de ganado.

Their great variety of shapes and sizes allow to be adapted to any kind of stock.

Leur grande variété de formes et de tailles leur permet de s’adapter à toutes sortes de bétail.

Agricultura 
/ Agriculture 

Ganadería / Livestock / Bétail

Naves Industriales
Industrial Premises

Pabellones Deportivos / Sport Pavilions
Pavillons Sportifs

Hangares / Hangars

En su versión semicircular, todo el volumen es 
aprovechable ya que su forma absorbe perfecta-
mente las presiones del grano almacenado.

Pueden ser utilizados como almacén de maquina-
ria, aperos y productos agrícolas.

In the semicircular version, the whole volume can 
be used as its shape perfectly absorbs the pressu-
res of the stored grain.

They can be used as warehouse for machinery, im-
plements and agricultural products.

Dans leur version semicirculaire, tout le volume 
est utilisable car leur forme absorbe parfaitement 
la pression des grains stockés.

Ils peuvent être utilises comme hangar à machi-
nes, outils et produits agricoles


